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The success of the United Nations Organiza-
tion lies in the spirit which animates its Members.
Judging by San Francisco and London, ws can

- look forward to the future with a great and firm

hope.

'Ii‘ehe United Nations shall not fail, because our
Organization responds to the needs and desires
of the peoples represented here. It shall not fail
because we all, big and small, want it to suc-
ceed, and to bring to a tormeated humanity a
world safe for peace, safe for the principles of
justice where international co-operation and
goodwill can prevail; and where there i a will,
there is a way.

The PrESDENT

(Translation from the

. French): The general discussion is closed.

The mseli

ig rose ab 1,17 p.m.
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The Preswent (Translation from  the

. French): The first item on our agenda is the

report of the First Committee on the question

of the establishment of a Commission to deal

with the problems raised by the discovery of

- atomic energy. :

;’.\||

I call upon the Rapporteur of the Committee,
Mr. Lafronte, representative of Ecuador.

Mr. Virert Lareonte (Ecuador), Rappor-
teur, read the following report: T ’
e ‘ T N
A, On 6 Jaruary 1946, the Govérnment of the
United Kingdom, on its own behalf and that of
Athc' Union of Soviet Socialist Republics, the
United States of America, Fronce, China and
Canada, submitted to the Executive Secretary of
the Preparatory Commission of the United Na-
tions a resolution regarding the establishment of

" a Commission to deal with the problems raised

by the discovery of atomic energy and other re-
lated matters. This resolution, having been placed
“on the supplementary list, and the General Com-
mittee having ecommended to the General As-
sembly that it be placed on the agenda of the
first part of the first session, was referred by the

Le succds de I'Organisation des Nations Unies
dépendra de I'esprit qui anime scs Membres. §’il
faut en juger par San-Francisco et Londres, nous

pouvons regarder Pavenir avec le plus grand -

espoir.

pI?’Organisation des Nations Unies ne peut pas
échouer parce qu'elle répond aux besoins et aux
désirs des peuples qui sont représentés ici. Elle
n’échouera pas parce que tous, grands et petits,
nous voulons réussir et donner & Phumanité tour-
mentée un monde qui garantisse la paix, les
principes de justice, ainsi que la coopération et
la boune volonté des nations. Vouloir, c’est pou-
voir.

Le PrésmeNT: La discussion générale est ter:

La séance cit levée @ 13 k. 17.
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La parole est 3 M. Lafronte, représentant de
I'Equateur, Rapporteur de la Commission,

M. Virear Larronte (Equateur), ‘Rappor-,

1 teur, (7T'raduction de Pangleis), donne lecture

du rapport dont lc texte est le suivant:
Le 6 janvier 1946, le Guuvernement du
Royaume-Uni, en son nom et au nom des Gou-

vernements de 'Union des Républigues socialis-

tes soviétiques, des Eiats-Unis d’Amérique, de ia
France, de 1a Chine et du Canada, a remis au
Secrétaire exécutif de la Commission prépara-
toire des Nations Unies une résolution relative

de Pétude des probléemes soulevés par la décou-
verte de 'énergie atomique et d’autres questions
connexes. Cette résolution, ayant é&é portée sur
1a liste supplémentaire, le Bureau a recommandé
A PAssemblée générale de Pinscrire.2 ordre du

déconverte de

la création d’une Commission qui serait chargée - .

|

l
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Gcncral Asscmbly te thc First (aomnnttcc The
#text of the resolution i as folluwa: = -~ -

“Resolved b) the General Ammbly of tke

United Natious to esizblish a Commission,

- waith the composition and .competence set out

-~ ‘hereunder, to deal with the problems raised

by the discovery of atomic energy and other
_related matters:

" 1. Establishnent of the Commission
. A Commission is hereby established by the
General Assembly with the terms of refereace
set out under section 5 below.

2. Relations of the Commission with the Or-
gans of the United Nations

.« a) La Commission adresse ses rapports et
ports and recommendations to the Security

= Council, and such reports and recommenda-
tions shall be made public unless the Security
Council, in the interest of peace and security,
other -ise directs. In the appropriate cases the
Security Council should transmit these reports
to the General Assembly and the Members of
the United Natioaos, as well as to the Economic
and Social Council and other organs within
the framework of the United Nations.
. &) En raison de la responsabilité¢ princi-
mary responsibility under the Charter of the
United Nations for the maintenance of inter-
national peace and sccuiity, the Security
Council shall isue directions to the Commis-
sion in matters affecting security. On these
inaiters the Commission shall be accountable
for its woik to the Security Council.

3. Composition of the Commission

The Commission shall be composed of one
epresentative from each of those States repre-
* . sented on the Security Cauncil, and Canada
) gsﬁwhen that State is rot a member of the Se-
;0 ’mcunty Council. Each representative on the

T

“Conesanission 1pay have such assxsta.ncc as he ‘

may sssire.

4. Rules of Procedure

= The Commission shall have whatever staff

“it may deem necessary, and shall make recom-
mendations for its rules ~f procedure to the

Security Council, which shall approve them |

, soen xS & procedural matter. .
+" 8. Terms of Referegce of the Commission
'The Commissi» -nall proceed with the ut-
"most despatch and enquire into all phases of
the problem, and make ‘such recommendations
from time to time with respect to them as it
-~ficds possible. In particular, the Commmon
- ghall mnke specific proposals:
i (a) For extending bLetween all nat.lons
" the exchinge of basic scu:;mﬁc
iox peaceful cnds

(b) For control of atomic encrgy to the

" _extent necessary to ensure its use only for
peaceful purposes;

. () For the eliminution from natioual
. amaments of atomic weapors and of all

L’Asscmblée générule a renvoyé la ‘guestion 5.1

sa Premiére Commission. Le texte de la vésalu-
tion est Lbellé comme suit:

“L’dsseanblee générale des Nations Unies
décide de créer une Commission dont la com-
pasitian et les attributions sont fixées ci-apris
¢i qui traitera les problémes soulevés par la
découverte de P'énergic atomique et autres
questions connexes:

1. Création de la Commission

L’Assemblic générale crée par la présente
résolution une Commission dont le mandat est ,
fix€ 2 la section § ci-aprés.

2. Relations de la Commission avec les or- .

ganes des Nations Unies

!

¢) La Commission adressc ses rapports et

ses recommandations au Conseil de sécurité;
ceux-~ci sont rendus publics, sauf décision con-
traire prise par le Conseil de sécurité dans lin-
térét de la paix et de la sécurité. Lorsqu'il le
juge approprié, le Conseil de sécurité trans-
met ces rapports 3 I'Assemblée générale et aux
Membres des Nations Unies, ainsi qu’au
Counseil économique et social et autres orga-

nes, dans le cadre de I'Organisation des .Na- :

tions Unies,

b) En raison de la.responsabilit¢ princi-
pale du maintien de la paix et de la sécurité
internationales conférée au Consei! de séeurité
par la Charte des Nations Uuies, Je Conseil de
sécurité donne 3 la Commissior: des directives

_sur les questions intéressant Ja sécurité. Dans
cet ordre de questions, la. Commission est res-
ponsable de ses travaux cuvers e Conseil de

sy

3. Composition de lg Sommission

La Commission se ¢ompose d’un représen-
tant de chacun des Etats repréentés au

Conseil de sécurité et d’un représentant du

Canada si cet Ltat nest par membre du

S

Commission peut s’entoyrer d.am;amj’
tants qu'il le désire. =

"4. Réglement intérieur .
La Commission dispose du personnel qu’elle
juge nécessaire et soumet des recommandations
concernant son réglement intérieur au Conseil

de sécurité, qui Papprouve en tant que qua- e

- tion de procédure.
5. Mandat de la Commission
.. La Commission procdde avec toute la

promptitude possible h Pexamen du probleme
-sous tous ses aspects et soumet d leur sujet

A

Conseil de sécurité. Chaque représentant 2 la ‘

»x:uss%

les recommandations qu'elle juge pouvoir
faire. En pasticulier, la_Commission présente -

des propositions déterminées en vue:
a) de développer, entre toutes les na-
tions, 'échange des renseignements scien-

_ tifiques fondamentaux pour des fins paci-

fiques;
b) dassurer le contrdle de Vénergie
" -atomigue dans la mesure nécessaire pour

assurer son utilsation 3 des. fina purcanent

pacifiques;

¢) dliminer, des armements natio-

naux, les armes atoiaiques et toutes autres
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~ other major weapons adaptable to mass
destruction;
(d) For clective saicguards by way of
inspection and other means to protect com-
plying States against the hazards of viola-
tions and evasions. - o

e

The work of the Commission should pro-
ceed by separate stages, the successful com-
pletion of each of which will develop the nec-
essary confidence of the world before the next
stage is undertaken.

The Commission shall not infringe upon the
responsibilitics of any organ of the United
Nations, but should present recommendations
for the consideradon of those organs in the
performance of their tasks under the terms of
the United Nations Charter.”

1 have the honour to report to the General
Assembly that the First Committee has approved
the text of this resolution without change by an
affirmative vote of forty-six with one abstention,
The First Committee recommends to the Gen-
cral Assembly the adoption of the resolution.

In making this rccommendation, the First
Committee is conscious of the vast implications
for the future of humanity involved in the dis-
covery of atomic energy, and I wish to convey
to the General Assembly the approbation and
appreciation apparent in the Comumittee discus-
sions that the initiative should have been taken
to make possible ap international solution of the
commor problems which coufront all of us alike
by this revolutionury discovery.

Although the resolution was adopted without
change, the vital importance of the subject justi-
fies the inclusiow in this repory of some reference
to the remarks made during the two meetings
devoted to 15 discussion. _

- ,

The representative of the United States of

America, who opened the discussitn, expressed .

the view that the Commission is intinded to en-
quire into all aspects of the probleris presented
by the discovery of atomic energy and of the
other forces capable of use for mass destruction.
Its object, he said, is to study and recommend

- measures which would permit and rromote the
use of these forces for peaceful and humanitarian
Jpurposes under security conditions which will
‘protect the world against taeir use for destructive
- purposes. He declared that it was obvious that
- 1n performing its work the Commission must op-
‘erate within the framework of powers conferred
upon the United Nations by its Charter and
that, therefore, although the Commission is au-
thorized to make recoramendations, it cannot
compel action on the part of any State. The
representative of the United States of America
stated also that, in view of the transcendent im-
"~ portance of the sccurity aspect of the problens
raised by the discovery of atomic energy, the
resolution provides that the Cominission shall
subiyit its report and recommendations to the
Security Council; he pointed vit, further, that
the Security Council is authorized to give direc-
tions to the Commission in matters relating to
sccurity and may restrain publication of reports

BT
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._armes importantcs permettant des destruc-
tions massives; a
d) de prendre des mesures cfficaces 3z
sauvegarde, en organisant des inspections et
par tous autres moyens, cu vue de protéger
les Etats respectucux des engagements con-
tre les risques de violations et dc subterfuge.
La Commission procéde A ses travaux par
stades distincts, de fagon que le succds obtenr

A la fin de chaque stade développe parmi les '

pays la confiance indispensable avant quon

ne passe au stade suivant.

La Commission ne doit pas empiéter sur les
attributions des autrcs organes des Nations
Unies, mais soumettre des recommandations
A Pexamen de ces organes en vue de I'accom-
plissement des tiches qui leur incombent aux
termes de la Charte des Nations Unies.”

Jai 'bonneur de faire connaftre 3 I' Assemblée
générale que la Premitére Commission, pat
quarante-six voix et une abstention, a approuvé
sans modification le texte de la résolution et
qu'dle en recommande I'adoption.

En faisant cette yecommandation, la Fremitre

Commission est consciente des conséquences in-
calculables qu'implique, pour Pavenir de Fhu-

manité, la découverte de I'énergie atomique. Les
débats qui ont eu lieu au sein de la Commission
ont {ait ressortir 'accueil sympathique qu’a ren-
contré l'initiative prise en vue de donner unc
solution internationale aux probléines communs
que cette découverte révolutionnaire pose pour
Pensemble des nations.

Quoiquec la résolution ait été adoptée sans

modification, il appﬁrait uécessaire, en raison de

Pimportance cssenticlle de la question, de men-
tionner ici quelques-unes des observations formu-

lées au cours des deux séa.qca gonsacrées aux dis-

cussions, <3 :
_ Le représentant des Etats Unis d’Auérigue,
en ouvrant la question, a déclaré que la Com-
mission allait étudier tous les aspects des pro-
blémaes soulevis par la découverte de Pénergic
atomique et des autres forces qui pourraient #tre
utilisées pour des destructions massives. Elle aura
pour tiche Jexaminér et de recommander des
mesures permettant et favorisant Lutilisation de
ces forces pour des fins pacifiques ¢t humanitai-
res, dans des conditions de sécurité capables de
mettre le monde 3 I'abri de toute utilisation pos-
sible de ces forces pour des fins destructives.
Dans Paccomplissement de ces tiches, la Com-
mission devra évidemment rester dans le’ cadre
des pouvoirs conférés 4 I'Organisation des Na-
tions Unies. par la Charte: dans ces conditions,
quoique la Commission soit autorisée & formuler
- des fecommandations, elle ne pourra imposer des
mesures quelconques 4 un Etat, Le représentant
des Etats-Unis d’Amérique a déclaré également
~qu'en-raison de Vimportance supréme du
bléme, du point de vz de la sécurité, 1a- résolu-
tion portait quec la Commission devrait sou-
mettre son rapport et ses recommandations au

Conseil de sécurité; celui-ci est, en outre, autorisé =

3 donner des, directives & ku Commission, pour
des questions relatives 3 la sécurité, et peut égale-
nient s'opposer 2 la publication de rapports au
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when such publication might be detrimeatal to
peace and security. He explained, howeveg, that
failure of the Security Council to act vanuot
block the work of the Commission.

In the coursc of the discussion great stress was
placed on the importance of giving to the peoples
of the world solemn and concrete assurance that
atomic energy will be uszd only for the peaceful

akgaadcvelopment of the world economy and to fur-

3 g'-

{

< ther the welfarc of humanity. The great signifi-

cance attaching to the terms of reference of the
Commission was pointed out, and the urgent
need for the Commission to proceed with the
tasks therc set forth was emphasized.

During the discussion, some delegations ex-
pressed the view that the composition of the
Commission should be such as to make it more
representative of the United Nations as a whole.
The view was also expressed that, because the
Security Council will decide what reports of the
Commission shall be transmitted to the General
Assembly, the Gommission might not be respon-
sible in proper degree to the General Assembly.
In this conuexion, it was urged that informative
Ieports should be transmitted by the Security
Jouncil to the General Assembly and to the

- -.other organs within the framework of the United

Nations. However, none of these views was
pressed to the point of opposing the resolution.

It was pointed out during the discussion that
the text of the resolution provides that, with the
exception of Canada which will have the same
permanency of membership in the technical
Commission as that of the permancat members
of the Security Council, the membership of the
Commission will change with the compasition of
the Security Council.

The PreswenNt (Translation from the
French): 1 call upon Mr. Bymes, representative
of the United States of America. '

Mr. Byrnes (United States of America): I

soee-Wish to make only a short statement in support

of the very able report just made to the General
Assembly by the Political and Security Com-
mittee. ’

The United Nations were obliged to unite in

~.war to preserve their common freedom. The

United Nations are now committed to remain

-.-united in order to preserve their common peuce.

We won the war by fighting together; we must
now preserve the peace by working together.

" “The report just filed by the Committee calls

upon us to join in creating a Commission to
study, from the point of view of international

_ control, the preblems arising out of the discovery
" of atomic energy and all other forces capable of
© mass destruction, It calls upon us to find ways

which will permit and promote the use of our

—knowledge of the forces of nature for the benefit

of mankind, under safeguards which will prevent
their use for destructive pusposes.

_Science is 2 monopoly of no one nation. The
discovery of atomic crergy, ke other great scien-
tific discovesies, is based on earlier discoveries

cas ol celle~ci pourrait &re préjudiciable A 15
paix et & la sécurité. Cependant, une carence dy -
Conseil de sécurilé ne saurait faire obstacle auy
travaux de la Commission, '
Des discussions ont fait ressortir I'importange
que les délégués attachent 2 ce que les peuple
du monde regoivent Passurance solennelle et pré.
cise que P'énergie atomique ne sera utilisée que
pour le développement pacifique de P'économic

. mondiale et dans lintérét de la prospérité des

peuples. Le mandat donné 3 la Commission revit
une signification singulidre et il est indispensable
et urgent qu’elle entreprenne, sans tarder, leg
tiches qui lui sont assignées.

Au cours des débats, un certain nombre de
délégations ont exprimé Popinion que la compo-
sition de la Commission deyrait étre telle qu’elle
représente mieux P'ensemb.: des Nations Unies,
On a également exprimé I'opinion qu'en raison
du fait que le Conseil de sécurité décidera quels
rapports de la Commission seront transmis 2 IAs.
scmblée générale, la Commission ne pourrait pas
&tre responsable dans la mesure voulue envers
I'Assemblée générale. A cet égard, on a demandé
que le Conseil de sécurité présente & I'Assemblés
générale et aux autres organes compris dans le
cadre des Nations Unies des rapports leur don-
nant des informations sur ses travaux. Toutefols,
aucune de ces objections ne 8'est traduite par une
oppasition 2 la résolution.

Au cours des débats, on a fait observer que le
texte de la résolution prévoit que la composition
de la Commission changera en méme tegps que
celle du Conseil de sécurité, sauf en ce qui con-
cerne le Canada, qui sera membre permanent de
la Commission technique au méme titre que les
membres permanents du Conseil de sécurité,

" Le Préspent: La parole est 3 M. Byme,
représentant des Etats-Unis d’Amérique,

M. Byuyus (Etats-Unis d’Amérique) (Tre-
duction de Panglais): Je ne ferai qu’une bréve -
déclaration pour appuyer le rapport si remar-
quable qui vient d’étre présenté a I'Assemblée
générale par la Commission des questions poli-
tiques et de la sécarité.

Les Nations Unies ont dl s'unir dans la guerre
pour préserver leur commune libe.té. Elles ont
maintenant le devoir de demeurer unjes pour
préserver leur paix commune, Nous avons gagné
la guerre en combattant ensemble; nous devons
maintenant préserver la paix en travaillant ep-
semble. )

Le rapport que vient de nous présenter la
Commission nous convie 4 nous unir pour créer
une commission en vue d’étudier, au point de
vue du contrdle international, les probltmes que
souléve la découverte de Vénergie atomique et
des autres forces susceptibles de provoquer des
destructions massives. Il nous invite & trouver les
moyens qui nous permettront de développer la , -
connaissance de ces forces de la nature et de les
utiliser pour le bien de Phumanité, moyennant -
des garanties empéchant leur utilisation 2 des , |
fins destructives. o

La science n’est le monopole d’aucune nation. ..
La découverte de I'énergic atomique, comme -
toutes les autres grandes découvertes scienti- I

aaaroe




and the research of many inquiring minds ia
many conntries. In a pumber of countries scien-
tists were probing into the ficld of atomic energy

" before the war started. The United States of
America, the United Kingdom and Canada de-
cided to pool their knowledge, and the United
States, at a cost of two thousand million dollars,
pressed forward with research and with develop-
ments to ensure that the nations fighting to pre-
serve freedom on this earth should not lag in
the race to discover the secret of the atom.

We entered this race not to destroy, but, on
the contrary, to save civilization, but if the race
continues uncontrolled the civilization we hoped
to save may be destroyed. The problems pre-
sented by the discovery of atomic energy and all
other forces capable of mass destruction cannot
be solved by -any one nation. They are the com-
mon responsibilities of all nations, and each of
us must do our pari in meeting those responsi-

In meeting the problems, we must realize that
in this atomic age and in this interdependent
" world our common interest in preserving the
peace far outweighs any possible conflict in in-
terest that might arise. At this first session of the
General Assembly, we must begin to put less
emphasis on our particular viewpoints and par-
ticular interests and seek with all our bearts and
minds means of reconciling our views and our
interests for the common good of humanity.

Peace and reconciliation cannot be achieved
by unilateral action. Peace and reconciliation re-
quire common action. Tlat is why the more
common tasks we can set for ourselves, the more
we are likely to come to understand each other's
problems and interests, and certainly this prob-
lem, the problem of devising the necessary safe-
guards to ensure that atomic energy will be used
for the benefit of humanity, and not for its de-
struction, i3 a common problem. To consider
this and other common problems in the spirit of
peace and reconciliation it is essential that we |
get back to the conditions of peace.

_ There will be need for the presence for some
. time o come of armies of occupation in Germany
and Japan, but it will not be advisable, in a
peaceful world, to continue to have armies of |
occupation in countries which we hope will soon
Join us here in the United Nations,

1

-

We must sce that the world ccases to be an
~armed camp., We must sec that peace treaties
with the States which were brought into unwill-
Ing partnership with the Axis Powers' are
prompily .concluded and occupation forces with-
drawn, We must begin to live together and work

together,

Lsincerely hope that the General Assembly will
e

P
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fiques, est fondée sur des découvertes antéricures
et les vecherches entreprises par bien des esprits
curicux dans de nombreux pays. Dans un certain
nombre de pays, les savanis avaient essayé de
péaétrer les secrets de Pénergie atomique avant
que la guerre fit déclarée. Les. Etats-Unis, le
Royaume-Uni et le Canada ~nt décidé de metire
en commun leurs connaissances, et les Etats-
Uluis, en dépensant une somme de deux milliards
de dollars, ont donné aux recherches tout lc dé-
veloppement nécessaire pour que les nations com-
battant pour préserver la liberté sur cette terre

ne restent pas en arridre dans la course 3 1a Qg

couverte du secret de I'atome. ;

Nous sommes entrés dans cette course non pour
détruire, mais, tout au contraire, pour sauver la
civilisation; cependant, si la cours¢ continuait
sans contrble, Ya civilisation que nous espérions
sauver risquerait d’étre détruite. Les problémes
soulevés par la découverte de I'éncrgie atomique
et de toutes les autres farces capables de prove-
quer des destructions massives ne peuvent pas
&tre résolus par une seule nation, C’est la respon-

1 sabilité collective de toutes les nations qui est

engagée, et chacun d’entre nous doit en asswer
sa part. - ST

En étudiant ces problémes, nous devons com-
prendre que, daus cet Sge atomique et dans ce
monde ou toutes les actions sont interdépen-
dantes, Pintérét commun que nous avons de pré-
sexrver la paix 'emporte infiniment sur tous les.
intéréts particuliers qui pourraient nous diviser.
Dé&s cette premilre session de PAsse.ablée géné-
rale, nous devons accorder moins d’importance
3 nos points de vue et & nos intéréts particuliers
et, au contraire, rechercher de tout notre cacur et
avec toute notre intelligence les moyens de con-
cilier nos vues et nos intéréts pour le bien com-
mun de Phumanité, ’

La paix et la réconciliation ne peuvent étre
réalisées par une action unilatérale: elles exigent
une action commune. C’est pourquoi plus nous
aurons de tiches communes 3 nous fixer, plus
nous aurons de chances de pouvoir comprendre
les problémes et les intéréts de chacun d’entre
nous, Manifestement, 'étude des sauvegardes
nécessaires pour que I'énergie atomique ne soit
utilisée que pour le bien de Pkumanité, et non

pour sa destruction, constitue un probléme com- -

mun. Pour étudier ce probléme et les autres pro-
bitmes communs dans un esprit de paix et

d’apaisement, il faut absolument que nous envisa- -

gions Jes conditions de la paix.. .

Il sera mnécessaire de maintenir pendant
quelque temps encore des armées d’occupation
en Allemagne et au Japon, mais dans un monde
pacifi¢ il n’y aurait certainement pas lieu d’en-
tretenir des armdées d’occupation dans des pays

j qui, nous I'espérons, se joindront bientt A mous,

au sein des Nations Unies. . ,
Nous devons faire en sorte que l¢ monde cesse
d’étre-un camp armé. Nous devons veiller 4 ce
que les traités de paix dvec les Etats qui ont &
contraints 4 devenir partenaires des Puitsances
de PAxe contre leur gré, soient conclus prompte-
ment et que les forces d’occupation soient retirées.
travailler ensemble, T
Jespire vivement que

PAsscmblée ” générale.

Nous devons commencer i vivre cnsemble ¢t 3 .

3
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approve the resalution now before it. I hope that
the Commission will promptly set to work on ity
tasks. It will be comforting to all the peace-
loving peoples of the world to know that in this
repost, the first report to be made to the General
Assemnbly by a Comumittee, we are moving
promptly to find ways to avoid a race in arma-
ments.

We who fought together for freedom must
pow show that we are worthy of the freedom
that . won.

The Presment (Translation from the
Frenckh): I call upon Mr. Modzelewski, repre-
sentative of Poland.

Mr. MopzeLewskl (Poland) (Translation
from the French): 1 must, first of ail, thank our
Rapporteur, Mr. Viteri Lafronte, for his ad-
mirably concise and clear repost. In the name of
the Polish delegation I desire to say that we are
quite ready to votc forthwith in favour of the
resolution proposed by the Political and Secu-
vity Committee. '

g

™ I should like, however, to take this opportu-

nity of drawing the General Assembly’s atten-
tion to one part of the report. The discussions
have brought out the importance which the dele-
gates attach to giving the peoples of the world
solemn and specific assurance that atomic encrgy
will only be used for the peaceful development
of world economy, and in the interest of the
general welfare.

The use of atomic energy and the other con-
quests of science for the good of humanity, and
not for its destruction, is, indeed, the funda-
mental problem at issue, not only for our Or-
ganization but for every country and every in-
dividual. : .

Oan the one hand, we must provide all possible

guarantees to the nations that atomic energy,
" together with other inventions aund discoveries,
will be used by all States exclusively for pacific
purposes; this will enable us to remove that fear
psychosis which the aew conquests of science
have created in the present generation, whose
nerves are on edge. :

On the other hand, we must educate the ris-
ing generation which, having no direct experi-
ence of the horrors of war, may be inclined to
attach insufficient importance to the necessity
for a strict control of atomic energy or of any
future technical or scientific discoveries of a sm-
ilar character. )

* - In order to achieve these airus, we must mo-
. ‘bilize not oudy our owrs fuzces but the conscience

-and will of our pcoples and especially of our

" Parliaments. The co-operation of the peoples in
_ this field will give added weight and authority

to the decisions and measures taken by the Polit- |

ical and Security Committee on the subject of
atomic energy. This co-operation will strengthen
‘its executive organs, facilitate the carrying out
‘of its decisions, introduce an international ele-
ment into the legislation and, perhaps later, into
the Constitutions of the various countries, and

_ L R

approuvera la résolution qui lui est présentée,
Jesplre que la Commission se mettra rapide.
ment 3 la tiche. Ce sera un réconfort pour tous
les peuples pacifiques du monde d’apprendre que
dans fe présent rapport, le premier qui' ait 6
soumis & PAsiemblée par 'unc de ses Comumis.
sions, nous nous attachons 3 trouver rapidement
les moyens permettant d'empicher la course aux
armements. :

C'est 2 nous, qui avons combattu ensemble
pour la liberté, de montrer maintenant que now
sommes dignes de la liberté que nous avons cog-
quise. Y

Le PrESIDENT: La parole est 2 M. Modzelow.
ski, représentant de la Pologne.

M. MopzeLewsst (Pologne): Je dois tout
d’abord remercier notre honorable Rapporteur,
M. Viteri Lafroute, pour son rapport excellent,
précis et clair. Au nom de la délégation polonaise,
Je dois déclarer 3 mon tour que nous sommes
complétement d’accord pour voter immédiate-
ment en faveur de la résolution qui nous est pro-
posée par la Commission des questions politiques
et de la sécurité.

Proiitant de la discussion qui s'ouvre, j¢ vou-
drais cependant attirer Pattention de ' Assemblée
sur une certaine partie du rapport. Les discus.
sions ont fait ressortir Pimportance attachée par
les délégués 2 ce que les peuples regoivent Fas-
surance solennelle et précise que I'énergie ato-
mique ne sera utilisée que pour le développement
pacifique de I'économic mondiale ¢t dang Vintéréy |
de la prospérité générale.

En cffet, C’est I'utilisation de l'énergic ato-
migue et des antres conguétes de la science en
vue du bien de Phumanité et non pas de sa des-
truction qui constitue le probléme primordial,
non seulement pour notre Organisation, mais
pour tous les peuples et pour chaque individy
pris en particulier,

D’une part, nous devons fournir 3 nos nations

_toutes garanties possibles que Pénergie atomique

et les autres découvertes et inventions seront uti-
lisées par tous les Etats exclusivement 3 des fins
pacifiques; ceci permettra d’éliminer la psychose
de frayeur devant les mouvelles conquétes de la
science qui a envahi les communautés humaines
dont les neris sont ébranlés,

D’autre part, nous devons éduquer la nouvelle
génération qui, n’ayant pas directement éprouvé
Fhorreur de la guerre, powrrait &re encline 3
considérer comme une bagatelle la nécessité d'un
contrble rigoureux de Pénergie atomique ou,
éventuellement, d’autres conguétes de la science
et de la technique procédant du meme caractére.

Pour atteindre ces buts, nous devons non seule-
meat, mobiliscr nos propres forces, mais aussi la
conscience et la volonté de nos peuples et, e tout
premier lieu, de nos Parlements. La coopération
des peuples dans ce domaine conférera aux déc-
sions et aux mesures prises par la Commission
des questions politiques et de la sécurité, ea ce
qui concerue P'énergie atomique, un poids et une
autorité renforcés. Cette coopération va fortifics
ses organes exécutifs, créer des possibilités supé
rieures pour Pexécution des décisions, introduire

Pélément international dans la juridiction ¢b



o bripg about a closer collaboration between

* our Organization and the national Parliaments.

1 am therefore venturing to submit the follow-
ing suggestion on behalf of the Polish delega-
tion:

Considering that the United Nations must take
all necessary steps to protect present and future
generations from the calamities that may result
from the utilization of the conquests of science
and especially of atomic energy, and considering
that such steps demand the aid of the nati

The Polish delegation asks the General As-
sembly to recommend the national representa-
tives to the United Nations to accept a solemn
undertaking, to be embodicd in special legisla-
tion under the following heads:

1. The nations shall promote the exchange
of scientific information on new discoverics,
and on the channels through whick ,and the
methods by which such discoveries were made.

2. The discoveries and results obtained
shall be used for the good of mankind and not
to its detriment.

3. The Members of the United Nations
shall give their full support to the steps taken

by the United Nations with a view to organ-

izing the control of atomic encrgy and ensur-
ing its use exclugively for peaceful purposcs.

4. The Members of the United Nations
shall exclude from their national armaments
atomic weapons and all armaments for mass
destruction.

We do not ask the General Assembly forth-
with to discuss and vote on our motion. We
_should merely like to sec it sent on to the Atomic
Energy Commission, as we are convinced that it
might lead to ¢ useful discussion and be trans-
lated into concrete and effective measures.

The Present (Tyanslation from the
French) : I call upon Mr. Vychinsky, representa-
tive of the Union of Soviet Socialist Republics.
- +Mr. Vysuinsky (Union of Soviet Socialist
- Republics) (T'ranslation from the Russian): 1
do not see any need to speak at length on the
significance of the resolution submitted for the
approval of the prescat plenary meeting of the

General Asserably, The significance of this docu- |

ment is determined by the significance of the
question with which the resolution deals.

The draft resolution submitted to the General
Azembly for approval and approved by the
Moscow Conference of the Ministers of Foreign

Affairs of the Soviet Union, the United States of .

America and Great Britain, is the result of care-
"~ ful and thorough discussion and study. The first

attempts to find a solution explored various .

paths, but a3 a result of the joint efforts a happy
solution of the problem was found, a solution
which way expressed in the recommendation of
.the Moscow Conference of the three Ministers
of Foreign Affairs. The delegation of the Unircn
of Soviet Socialist Republics considers that the

peut-trc méme, plis tard, dans la constitution
des pays et établir ainsi une collaboration plus
étroite entre les Parlements nationaux et notre
Qrganisation.

“n conséquence, jc me permets de présenter,
au nom de la délégation polonaise, la suggestion
suivante: '

" Considérant que I'Organisation des Nations

Unies doit prendre toutes les mesures nécessaires

pour protéger la génération d’aujourd’bui et

celles 3 venir contre les calamités pouvant ré-

sulter de l'utilisation des conquétes de la science,
en particulicr de énergie atomique, et considé-
rant que de telles mesures réclament le concours
des Parlements nationaux;

La délégation polonaise fait sppel a I'Assem-
blée générale afin qu’il soit recommandé aux re-
présentations natiorales au sein des Nations
Unies d’accepter ‘un engagement solennel sous
forme d'unc loi spéciale qui contiendrait les
points suivants: ‘

1. Les nations développeront I'échange de
renscignements scientifiques sur les nouvelles
découvertes, ainsi que les voies et les méthodes

par lesquelles ces découvertes ont €t€ atteintes. .

2. Les conquétes et Ies résultats obtenus se-

ront utilisés pour le bien de Fhumanité ¢t non

pas 4 son préjudice.

3. Les Membres des Nations Unies donne-

ront leur appui complet aux mesures d’organi-
sation prises par les Nations Unies tendant i
établir un contrble de Pénergie atomique et a

assurer que celle-ci scra utilisée exclusivement

2 des fins pacifiques. '

4. Les Membres des Nations Unies élimi-
neront de leurs armements nationaux les
armes atomiques et toutes armes permettant
des destructions massives. )
Nous ne proposons pas 3 PAssemiblée générale

que notre motion soit immédiatement discutée et
votée, Nous désirons sculement la voir trans-
mettre 3 la Commission de Pénergie atomique,

persuadés qu'elle pourra étre utilement débattue

et traduite en mesures concrétes et efficaces.
Le Présweny: La parole est 2 M. Vychinsky,

représentant de I'Unjon des Républigues socia-

listes soviétiques.

.

M. Vycmnsky (Union des Républigues so- .

cialistes soviétiques) (Traduction du russe): Je
ne vois pas la nécessité de m’étendre sur la portée
de la résolution qui a été soumise & P'approba-
tion de la séance plénidre de PAssembiée géné-
rale. La signification de ce document est déter-
minée par importauce de I3 question qui y est
traitée. -

Le projet de résolution soumis 3 Papprobation
de PAssemblée générale, et qui a déja € ap-
prouvé 3 Moscou par la Conférence des ministres
des Affaires étrangtres de I'Union soviétique, des

Etats-Unis (’Amérique et de Grande-Bretagne,

est le résultat d’une discussion et d’unc étude at- -

tentives et approfondies. Les premidres recher-
ches en vue de résoudre le probléme ont &€ faites
dans des directions variées, mais 2 la guite des
efforts communs une solution heurcuse a été trou-
vée, qui a pour expression la recommandation

adoptee 4 Moscou par la Conférence des trois |

i
-1

minisires des Affaires étrangtres. La délégation

i
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draft resolution fully corvesponds to the inicruts_

of the United Nations,
It is poinied out in the resolution, in section 1,
that the proposed Commission is to be estab-
--lished by the General Assembly. Consequently,
the rights and powers of the General Assembly
are fully protecied. On the other hand, the reso-
lution states that the Commission on Atomic
Energy shall consist of the representatives of the
Mcember States of the Security Council and
Canada, as a country concerned in the efforts
that led to the discovery of atomic energy. The
latter suggestion fully corresponds to the powers
and functions of the Security Council which is
a fundamental organ entrusted with the task of
maintaining peace and taking the necessary
mecasures for this purpose.
I would like to remind you of the text of
- Article 24 of the Charter which says:

“In order to ensure prompt and effective
action by the United Nations, its Members
confer on the Security Council primary respon-
sibility for the maintenance of international
peace and security, and agree that in carrying
out its duties under this responsibility the Se-
curity Council acts on their behalf.”

Thus the measures outlined in the resolution

are a correct and realistic approach to the solu-
tion of the question of carrying out measures on
the control of atomic energy. The Soviet dele-
gation states again that it supports this resolution
and expresses the hope that it will be unani-
mously approved at the present plenary meeting
of the General Assembly.

This is the first important act of the joint ef-
forts of the United Nations to ensure peace and
security throughout the world. May this noble
act be attended with complete and genuine suc-
cess, . ‘

« 'The Presment (Translution from the
JFrench): 1 call upon Mr. Lopez, representative
" of the Philippine Commonweaith. ’

Mr. Lorez (Philippine Commonwealth) : On
this historic question of centrolling atomic en-
ergy, the Philippine delegation, in all humility,
begs you to understand its true position. We wish
to make it perfectly upderstood here that we
gratefully acknowledge the decision of the United
States of America, the United Kingdom and
Canada to place the two billion dollar atomic

_._secret in the hands of the United Nations Organ-
ization, with a view to ensuring that the tre-
mendous forces of the atom shall be harnessed
not to destroy, but to build civilization. Future

. generations will look back to this momentous
decision as man's finest and greatest hour, It
marks the first major stride in his whole-hearted

- _-resolve to free himself from the bondage of his

" own greed and selfishness, to ensure that hence-
forth power shall no longer make him drunk but

....._shall make him sober with responsibility. Power .

shall no longer enslave him, but he shall be its

* We wish it also to be clearly understood here

soviétique estime que le projet de résolution ré- E

pond entidrement aux intéréts des Nations Unies.

La section 1 de la résolution indique que la
Commission projetée va &tre créée par I'Assem-
blée générale. Ainsi, les droits et pouvoirs de
I’ Assemblée générale v sont pleinement protégés,
D’autre part, la résolution indigue que la Com-
mission de Pénergic atomique comprendra les
représentants des Etats membres du Conseil de
sécurité et du Canada, ce demier pays ayant pris
part aux efforts qui ont abouti 3 la ‘découverte
de Pénergic atomique. Cette propaosition est en-
titrement conforme aux pouvoirs et aux fonctions
du Conseil de sécurité, qui est Porgane principal

chargé de maintenir la paix et de prendre A cette

fin les mesures nécessaires.

Je voudrais vous rappeler le texte de PArti-
cle 24 de la Charte, ol il est dit que:
“Afin d’assurer I'action rapide et efficace de

I'Organisation, scs Membres conférent au

Conseil de sécurité la responsabilité principale
du maintien de la paix et de la sécurité in-
ternationales et reconnaissent qu’en s’acquit-
tant des devoirs que lui impose cette responsa-
bilité le Conseil de sécurité agit en leur nom.”
Ainsi, les dispositions prévues dans la résolu-
tion correspondent 2 une solution raisonnable et
réaliste de la question des mesures 3 prendre en

vue du contr8le de Pénergic atomique. La délé- ~

gation soviétique déclare de nouveau qu’elle
appuie cette résolution, et exprime Pespoir qu’elle
sera approuvée A Punanimité & la présente séance
plénitre de I Assemblée générale. '

Ce sera la premiére action importante des Na-
tions Unies dans leur effort commun en vue d’as-
surer la paix et la sécurité dans le monde entier.

Puisse cette noble action étre couronnée d'un

succes complet et véritable.
Le Présment: La parole est 3 M. Lopez,

représentant du Commonwealth des Philippines.

M. Lorez (Commonwealth des Philippines)

(Traduction de Panglais): En présence de ce
probléme du contrble de I'énergie atomique qui
marquera profondément dans Phistoire, la délé-
gation des Philippines vous prie, en toute humi-
1ité, de comprendre quelle est exactement son at-
titude. Nous tenons 4 préciser avec soin que nous
sommes profondément reconnaissants aux Etats-
Unis, au Royaume-Uni et au Canada de la déci-
sion qu’ils ont prise de mettre le secret atomique,

Ed

pour lequel ils ont dépensé deux milliards de dol-. .

lars, 4 la disposition de P'ensemble des Nations
Unies, afin que les forces terribles de Patome
solent utilisées non pas pour détruire la civilisa-
tion, mais pour lui faire réaliser de nouveaux
progrés. Les générations futures considéreront
cette décision capitale comme Pheure la plus
belle et la plus solennelle dans P'histoire de I'hu-

manité, Elle marque le premier grand pas dans _ ]

la résolution sincére de Phomme de se libérer de
P'esclavage de son avidité et de son égoisme, en

faisant tous ees efforts pour que dorénavant la .-

force, loin de le griser, lui donne une claire vision
de ses responsabilités. Il cessera d’étre I'esclave
de la force pour en devenir le maitre,

Nous tenons 3 souligner égalemient que nous
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¢ we fully appreciate the spirit and intent | apprécions au plus haut point Fesprit ct les inten-

o

behind the magnificent gesture of the Union of
Soviet Socialist Republics, the United Kingdom,
the United States of America, France, China and
Canada in asking this General Assembly to con-
sider this very important question of creating a
Commission ta contral atomic energy. There is
no doubt in our minds that the six great Powers
have been inspired solely by the desire to enhance
the prestige of this Assembly in the cyes of the
world, and to accord the Commission the stamp
of universal approval. Believing and having faith
in all these premises as we do, why then did the
Philippine Commonwealth delegation abstain
from voting when this monumental proposal was
first brought up for discussion and put to the
vote in the First Committee of the Assembly?

In the first place, we cotld not bring ourselves
to agree to the creation of a2 Commission respon-
sible to the Security Council when, by its com-
. position, the Commission was practically the
Security Council itself. How would it strike you,
if in my off moments, I decided to create mysclf
and constitute myself into a Connaission, respon-
sible to my own self, to report to my own sclf?
Why not simplify matters by ictiing the Security

Council, with the assistanceé of Canada, handle

the question?

Secondly, we felt that such a procedure cre-
ated problems which would undermine, instead
of augment, the confidence of the people in this
General Assembly. Contrary to the intention of
its anthors, the proposal wouild result in embar-
rassing, instead of glorifying, this Assembly. How
could it be otherwise when, under its precise
terms, the function of this Assembly would be
limited solely to giving birth to the Commission,
and it would not be within oar power to have
any authority or influence whatsoever over its
subsequent existence? The Commission is made
Tesponsible to the Security Council alone and it
is the Security Council that will determine in
what “appropriate cases” it may deem it con-

- venient to transmit a report to the General As-
sembly, if at all, on the question of atomic
energy. ) -

If this text is adopted, should we not find our- '

selves in the same awkward predicament as a
‘woman who gave life to a child and vet was not
‘permitted to fondle it, nor to direct the course
of its upbringing in accordance with the image
of her ideal, or even to see the child? Would you
_conceive of 2 God who was impotent to give our
fates and destinies any guiding direction after
" baving created us? )
The point is this: if you grant to this Geueral
ly the power to create the Commission,
- then by all means you shuuld be prepared to
- ‘meet the logical and legal consequences by con-
serviug to this Assembly the power to alter, mod-
Aify, control, or abolish altogether, that which it
‘has created. Please do not interpret our position
a8 ignoring the basic priaciple that the Uecurity
Council ought to be the guardian angel of atomic
energy. Of that basic principle we are aware, just

tions qui ont inspiré le geste magnifique qu’ont
cu 'Union des Républiques socialistes sovié-
tiques, les Etats-Unis d’Awmérique, le Royaunie-
Uni, la France, la Chine et le Canada en do-
mandant 2 la présente Assembléc d’examiner la
question si importante de la création d’une Com-
mission chargée de contrdler Pénergie atomigue.

1l 0’y a pas le moindre doute dans nos esprits que -

les six grandes Puissances n’ont été inspirées que
du seul désir de rehausser le prestige de Assem-
blée aux yeux du monde et d’assurer 3 la Com-
mission Pappui de Papprobation universelle.
Pourquoi alors la délégation Ju Commonwealth
des Philippines, tout en croyant ¢t en ayant foi
dans les principes qui viennent d'ére exposés,
s'est-¢clle abstenue de voter lorsque cetie proposi-
tion capitale a été discutée pour la premidre

fois &t mise aux voix devant la Premitrg Com- -

mission de T Assemblée?

Epn premier licu, nous n'avons pu nous ré-
soudre A accepter la création d’'une Commission
responsable devant le Conseil de sécurité, étant
donué que, par sa composition, la Commission
g'identifiait pour ainsi dire avec le Conscil de
sécurité lui-méme. Que penseriez-vous de moi si,
tout & coup, je décidais de me constituer seul en
une Commission, responsable uniquément envers
moi-méme et ne présentant des rapports qu'a moi
seul? Pourquoi ne pas simplifier les choses en
abandonnant I'étude du problénie au Conseil de
sécurité, assisté du Canada? .

En second lieu, nous avons estimé qu'une telle
manitre de faire soultverait des problimes de
nature 3 ébranler la confiance générale dans I'As-
semblée, au licu de la renforcer. Contrairement
aux intentions de ses auteurs, la résolution aurait
pour effet de mettre PAssemblée dans I'embarras
plutdt que de rehausser son prestige. Comment
pourrait-il en étre autrement, alors qu’aux termes
mémes de sa résolution, I Assemblée verrait son
role strictement limité 4 la création de la Com-
inission et n'exercerait plus ensuite la moindre
autorité ni le moindre pouvoir sur elle? La Com-
mission n’est responsable que devant le Conseil
de séeurité et Cest & celui-ci qu'il appartient de

décider des cas “approprits” ol il jugera oppor-

tun de soumettre un rapport 3 I’Assemblée géné-

rale sur la q;.,}gg;tion de l’éncrgie_g;pmiguc, L

Si ce texte est adopté, n’allons-nous pas nous -

trouver dans la situation pénible d’une femme
qui, aprés avoir donné le jour 2 un enfant, n’au-
rait pas le droit de le ciliner, ni de diriger son
éducation selon ses conceptions et son idéal, ni
méme de le voir? Concevrait-on un Dieu in-
capable de diriger notre sost et notre destinée,
aprés nous avoir créés? - - T

La question qui se pose ici est la suivante: s

vous accordez 3 cette Assemblée le pouvoir de -

créey la Commission, il faut aussi que vous soyez .
préts & tirer de cette situation les -coticlusions —

logiques et juridiques en laissant 3 I'Assemblée
la faculté de changer, de modifier, de contrdler
ou de supprimer complétement ce qwelle aura

créé. Je vous prie de ne pas vous wéprendre sur

notre position co pensant que nous perdons de

o Ui

vue ce principe fondamental que le Conseil de. -




as much as we are aware how important it is to
give the impression to the rest of the world that
this Assernbly doey couut in the consideration of
the great question of atomic energy.

We belicve we cap better atiain those ends if
we pass a resolution expressing this Assembly’s
grateful appreciation of the kind gesturc by the
six great Powers in referring to it for considera-
tion the important matter of creating a2 Comunis-
sion to control atomic energy. Since this matter
involves international peace and security, the
maintenance of which is the primary responsi-
bility of the Security Council, it is suggested that
the present proposals for the creauon of the
Commission be referred to the Security Council
for appropriate action.

.

The Presioent (Translation from  the
Frenck): I call upon Mr. Paul-Boncour, repre-
sr,p\tdativc of France.

"Mr. Paur-Boncour (France) (Translation

- from the French): The French delegation de-
sires to be formally associated with the great step
forward that is now being taken, for it is indeed
a great step forward that the General Assembly
is taking at this quict morning sitting. A revolu-
tionary discovery capable of transforming the

.world has been made. Man, for the first time,
has discovercd how to release atomic energy at
his will and for his own purposes. There are
two ways open to us, the way of destruction and

“terror, the terror the timely use of which brought

.to sa sudden an end the five years of war, or the
way of boundless hope for humanity from the
use of this discovery for peaceful ends. It is that
latter path that we are choosing today.

The United Nations bas scarcely been set up,
the organs provided for in the San Francisco
Charter are scarcely in being, when at the first
meeting of the First Committee of this General

. Assembly, a unanimous vote was given in favour
of the resolution of the five Powers, together
with Canada, by which we are committed to use
for peaceful ends this discovery, the consequences
and results of which it is beyond the mind of
maa to imagine,

I should like, in the first place, to pay a trib-
-ute to the high example of international solidar-

- ity given by the United States of America, Great

Britain and Canada, which perfected the results
of ‘this discovery and are forthwith handing it
over to the international, organization. I should
like, in the second place, to express the hope
that the Commission will meet as soon as

_ sible, in order to allay the legitimate fears of the
~ peoples of the world, and to convince humanity
 that, thanks to the United Nations, this discovery,
~ under its regulation and control, will be used for
- —peaceful ends and not for purposes of terror and
-destruction. .

_ T may perhaps be allowed to express one fur-
ther 'hopc, that this Commission will meet in the
continent of America where, for the fisst time,
atomic energy was released and utilized in order
to finish the last world war, and where a deci-

.

sécurité doit &tre I'ange gardien de I'érergie ato-
mique. Nous connaissons ce principe ' ondamen-
tal, de méme que nous savons A q¢ & point il
importe de Jonner au monac Pimpression que
P'Assemblée a un réle 3 jouer dans "cxamen de
la grande question de 'énergic atomique.

Nous pensons qu’il nous sera plus facile de
réaliser ces fins si I'Assemblée adopte une ré&oly- -
tion rendant hommage au geste généreux que les
six grandes Puissances ont accompli en Ia saisis.
sant de Pimportante question de la création d’une
commission chargée du contréle de 'énergic ato-
mique. Etant donné que cette question intéresse
la paix et la sécurité internationales, dont le
maintien est la “responsabilité principale” du
Conseil de sécurité, nous suggérons que les pro-
positions actuelles concernant la création de Ia
Comunission soient transmises au Conseil de sé-
curité pour qu’il prenne les mesures qui s'impo-
sent,

Le Préswent: La parole est 3 M. Paul-
Boncour, représentant de la France. ‘

M. Paur-Boncour (France): La délégation
frangaise tient A s’associer expressément au grand
acte que nous sormes en train d’accomplir, car
C'est un grand acte quaccomplit cette Assem-
blée au cours de cette calme séance du matin,
Une découverte révolutionnaire, appelée 3 chan-
ger le monde, a été faite. Pour la premitre fois,
FPhomme a le moyen de libérer Pénergie ato-
mique 2 son gré ct pour son usage. Deux vaies
gouvrent devant nous, I'une de destruction et de
terreur, cette terreur dont Pusage judicieux a ter-
miné, de la maniére la plus brusque, cctte guerre
de cing années; Pautre d’espérance illimitée pour
Phumanité par l'emploi de cette découverte mes
fins pacifiques. Or, ce matin, nous choisissons
cette derniére voie,

A peine installée, 'Organisation des Nations
Unies, 3 peine mis en place les organismes pré-
vus par la Charte de San-Francisco, dés la pre-
mitre réunion de la Premiére Commission de -
cette Assemblée, est votée a I'unanimité la motion
conforme 3 la proposition des cing Puissances,
plus le Canada, motion qui nous engage défini-
tivement 2 utiliser pour des fing pacifiques cette
découverte dont les résultats et les conséquences
sont incalculables A Pesprit humain,

Je veux d’abord rendre hommage au haut
exemple de solidarité internationale que nous
donnent les Etats-Unis d’Amérique, PAngleterse
et le Canada, qui ont mis au point les résultats
de cette découverte et qui, tout de suite, la con-
fient 4 Porganisme international. Je veux cn-
suite exprimer le veeu que cette Commission s
réunisse le plus t6t possible, afin d’apaiser les in-
quiftudes Iégitimes des peuples et de convaincre
Phuranité que, grice 3 POrganisation des Na-
tions Unies, cetie découverte, controlée par elle,
vérifiée par clle, sera utilisée 2 des fins pacifiques
et non pas & des euvres de destruction gt de
terreur,

S'il m’est permis d’ajouter un autre veeu, je
souhaite que cette Commission se réunisse sur le
continent aréricain ob, pour la premitre fols,
fut libérée et utilisée I'énergie atomique pour ter-
miner 1a dernitre guerre mondiale, ¢t qui a dé-

— |



‘son has been taken to hand over that power
to the United Nations, thus giving it that inter-

pational significance which, in my view, prop-

arly belongs to it.
The Preswent (Translation from the

French): I call upon Mr. de Freitas-Valle, zep-
resentative of Brazil,

Mr. pE Frervas-VarLg (Brazil) : The Brazil-

ian delegation wishes to express its deep satisfac-
tion at the establishment of an Atomic Energy.
Commission and is glad of an opportunity to
enhance the fine example of human brotherhood

givea by the Governments of the United King-

dom, the United States of America and Canada,
when they decided to share with th other United
Nations the scientific discovery which was ex-
clusively the achievement of those countries, and
the benefits of which will from now on be avail-
able to the whole of mankind. Faithful to her
peaceful traditions, Brazil cannot fail to express
the wish that very soon, at the first available op-
portunity, in conformity with section 5, para-
graph (¢) of the resolution, the United Nations
will be in a position to declare the atomic bomb,
as well as any other means of massive destruction,
an illegal weapon of war.

The Preswrent (Translation from the
Frenck): There are no other speakers on my
list. The discussion of the report is closed, and we
will vote on the resolution.

' (4 vote was taken by a show of hands.)

" Decision: The resolution was adopted unani-

mously by forty-seven votes.

The Preswment (Translation from the
French): 1 think I shall not be exceeding my
duties if I express my satisfaction with the result
that has just been obtained and which is very
important. I am sure that ] shall be interpreting
the wishes of the General Assembly in thanking
the members of the First Committee for the work
they have done, and in particular their Chair-

31. TerMs OoF APPOINTMENT OF THE SEC-
RETARY-(GENERAL: REPORT OF THE
Firrm CoMMITTEE: RESOLUTION
(pocuMENT A/11)

The Pueswent (Translation from the |

Frenck): The next item on the agenda is the
repart of the Fifth Comumittee on the terms of
appointment of the Secretary-General.

I call upon the Rapporteur of the Commitee,
' Mr, Aghnides, representative of Greece.

Mr. Acunmes (Greece) (Translation from
the Frenck) : The General Assembly has before
it the report of the Fifth Committee; the form
of the repost is very simple, It consists of two
- -paris, the firt of which is introductory; the

sccond is a draft resolution which I bave the
honour to submit for the approval of the General
‘Assembly, '

The Fifth Committee considered it its duty to
study, first of all, the question of the appoint-
rueat of the Sccretary-General, this matter hav-

PP

cidé d’en confier la puissance a I'Organisation
des Nations Unies, lui conférant ainsi une signi-
fication intcrnationale
revétir.

Le PréEsmEeNT: La parole est 3 M. de Freitas-
Valle, représentant du Brésii =

e od

M b Frermas-VaLie (Brésil): (Traduiction
de Panglais). La délégation bréilienne tient &
exprimer la profonde satisfaction g.v'elle éprouve
a propos de la création de la Conunission de
Pénesgie atomique et saisit avec juic Poccasion
de souligner le magnifique exemple de fraternité
humaine que les Gouvernements du Royaume-
Uni, des Etats-Unis d’Amérique et du Canada
ont donné en décidant de partager avec les auires
Nations Unies la découverte scientiligue qui a été
exclusivement le résultat des efforts de ces pays,
mais dont les bienfaits s'étendront désormais A
Fhumanité tout eutitre. Fiddle & ses traditions
pacifiques, le Brésil ne peut manguer d’exprimer
le souhait que, dans un avenir trés proche, les
Nations Unies, conformément aux dispositions de
la section 5, paragraphe ¢) de la résolution,
soient en mesure de déclarer que la bouibe ato-
mique, ainsi que tous les autres moyens de des-
truction massive, est une arme de guerre ilégale.

Le Préswent: Il 0’y a plus d'orateur iuscrit.
La discussion: du rapport est terminée. Je ety
la résolution aux voix.

(Il est procédé au vote & mains levées.)

Décision: La résolution est adoptée & Punaui-
mité des quarante-sept votants.

Lec PRESIDENT: Je ne crois pas manquer au
devoir de ma charge en exprimant ma satisfac-
tion pour le résultat qui vient d’€tre obtenu et
qui est trés important. Je crois étre Vinterpréte
de PAssemblée générale en remerciant les mem-
bres de la Premiére Commission du travail qu’ils
ont accompli et spécialement leur distingué Prési-

31. CoNDITIONS DE NOMINATION DU SECRE-

e ]

TAIRE GENERAL: RAPPORT DE LA -

. Cinguitme CommissioN: RésoLu-
“TioN (pocuMEeNT A/l11)

Le PrésmeNT: L'ordre du jour appelle la dis-
cussion du rapport de la Cinquitme Comrnission
sur les conditions de ination du Secréfaj
gé E ] - . SETELUTLE S L

La parole est 2 M. Aghnides, représentant de
la Gréce, Rapporteur de la Cominission..

M. Acunmes (Gréce): Vous avez sous les
yeux le rapport de la Cinquidme Commission.
L’économie de ce document est irds simple: il
comporte deux. parties, dont la premidre est une

entrée en matiére et la seconde ua projet de réso-
lution que jaurai Phonneur de soumetre tout 2 .

Pheure & votre approbation. o

La Cinquiéme Commistion & cru devoir exa-

miner tout d’abord la question de 1a désignation
du Secrétairc génécal, éant donné la priorité



ing been givean pric iy in the s%<ada of the Gear |

y

The Committec had to deal with a series of
recommendations submitied on this subject by
the Preparatory Commission. The Committee
examined these recommendations and the rele-
vant passages of the explanatory Report of the
Commission. The Fifth Committce S adopted

‘the recommendations.

The Committee also had to fix the emoluments
of the Secretary-General, and after a brief pre-
liminary discussion, it referred this question to a
Sub-Comumittee composed of the delegates for
Australiz, China, Egypt, France, Netherlands,
Poland, United Kingdom, United States of

America, Union of Soviet ‘Socialist Republics

and Venczuela. The Sub-Committee met under
the chairmanship of the delegate for the United
States, Senator Vandenberg, and submitted its
report to the Committee. The Fifth Committee
adopted its Sub-Committec’s report as well as
other provisions concerning the conditions of ap-
pointment of the Secretary-General and in-
structed its Bureau to present to you without de-
lay the provisions relating to this subject.

1, therefore, have the honour to submit to you,
in the name of the Fifth Committee, for what-
ever ust you may wish to make of them, the
report and resolution, which I will now read:

“Believing that the General Assembly may
wish to reach an early decision concerning the
terms of appointment and emoluments of the
Secretary-General, the Administrative and Budg-
etary Committee felt it to be the duty of the
Committee to give urgent consideration to these

- “questions. In submitting this report to the Gen-

eral Assembly the Committee desires to record
its appreciation of the assistance rendered by the
Sub-Committee, -comprising representatives of

. -Australia, China, Egypt, France, Netherlands,
- Poland, Union of Soviet Socialist Republics,

United Kingdom, United States of America and

“Venezuela, and presided over by Senato V-a-

denberg (United States), to which the pioblem
of the emoluments of the Secretary-General was
injtially referred. , ‘

" “After careful examination of the recommen-
dations and observations contained in Chapter

_VIII of the Report of the Preparatory Commis-
_sion in so far as these relate to the appointment of

the Secretary-General, the Administrative and
Bu.igetary Committee therefore has the honour
4o submit to the General Assgmbly trlrxefollowing’

.~ draft resolution:

“The General Assembly resolves that, in
“view of the heavy responsibilitics which rest
- upon the Secretary-General in fulfilling his
--obligations under the Charter:

“1. The terms of the appointment of the
Secastary-General shall be such as to enable
a4 man of eminence and high attainment to
accept and maintain the position.

.conditions de nomination et des émoluments du

“au chapitre VIII du Rapport de la Cominission

| mission administrative ‘et budgétaire a donc |

* lui incombent aux termes de 1a Charte, adopie &

accordée A cette matidre dans I'ordre. du jour de B
PAssemblée générale. e s T

La Commission avait été saisic d’une série de .
recommandations présentées 3 ce sujet par la
Commission préparatoirc. Elle a examiné ces re- §
commardations et les passages pertinents du
Rapport explicatif de la Commission prépara.
toire, La Cinquidme Commission a fait sienpg
ces recommandations.

- I1lui incombait d’autre part de fixer les émolu-
ments du Secrétaire général. Elle a donc, apris
une bréve discussion préalable, renvoyé cette
question 2 un sous-comité composé de délégués
de PAustralie, de la Chine, de PEgypte, de la
France, des Pays-Bas, de la Pologne, du
Royaume-Uni, des Etats-Unis d’Amérique, de
'Union des Républiques socialistes soviétiques et
du Venezuela. Le sous-comité s'est réuni sous la
présidence du distingué délégué des Etats-Unis,
M. Vandenberg, et a soumis son rapport 3 %a
Commission, qui l'a adopté, de méme que les §
autres dispositions concernant les conditions de
nomination du Secrétaire général. La Cinquitme §
Commission a chargé son Bureau de vous pré-
senter sans retard les dispositions relatives 3 cey
matiére. o TR

J ai donc Phonneur de vous soumettre, au nom §
de la Cinquitme Commission et 3 toutes fins
utiles, le rapoori et la résolution dont je voyug
donae maintenant lecture:

“Pensant que PAssemblée générale désirerait
aboutir rapidement 3 une décision au sujet des

Secrétaire général, la Commission administrative
et budgétaire a estimé qu’il était de son devoir
de procéder d'urgence 3 'examen de ces ques-
tions. En soumettant le présent rapport 3 PAs-
semblée générale, la Commission désire-souligner
combien elle a apprécié le concours que lui a }
prété le sous-comité, composé des représentants
de P Australic, de la Chine, de 'Egypte, des Etats-
Unis d’Amérique, de la France, des Pays-Bas,
de la Pologne, du Royaume-Uni, de 'Union des
Républiques socialistes soviétiques et du Vene-
zuela, sous la présidence du sénateur Vanden- g
berg (Etats-Unis), et chargé de procéder 4 un
premier examen de la question des émoluments,.
du Secrétaire général. ' B
“Aprés avoir examiné d'une fagon approfondic §
les recommandations et observations formulées

préparatoire, pour autant qu’elles se rappoitent §
3 la nomination du Secrétaire général, Ia Com- §

Phonneur de soumettre 3 I'Assemblée généraic lc 8
projet de résolution ci-aprés: T
“L’Assemblée générale, étant donné ls
lourdes responsabilités qu’impose au Secrétaire J

- général l'accomplissement des obligations qui &

X

la résolution suivante:

“1. La nomination du Secrétaire général
devra étre faite 3 des conditions permettant &
un homme éminent et de hautes capacités
d’accepter ce poste et de tenir un rang corres- 3
pondant. :



“9,  The Secretary-General shall receive a
salary of ap amount sufficient to biiug him in
a uct sum of $20,000 (U.S.), together with
representation allowance of $20,000 (U.S.),

. per aunum. In addition, he shall be provided
with a furnished residence, the repairs and
mainteaance of which, excluding provision: of
houschold stail, shall be barne by the Organ-
izatio, o ~ S

%3, The first Sccretary-General shall be
appointed fur five years, the appointmcat

being open at the end of that peried for a

- {usther Aive-ysar tam,

“4, The following obsarvations contained
in paragraphs.18-21 of section 2, Chapter V111
of the Preparatory Commission’s Repart be
noted and approved:

“(a@) There being no stipulation on the
subject in the Charter, the General Assan-
bly aud the Security Council are free to

 nwdify the tena of office of future Secre-
taricy-Geueral in the lght of experience.

“(b) Recausc a Sccretary-General is a
confidant of many govergments, it is de-

. sirable that no Memiber should offer him, at

" any ratc immediately on redremeut, any

.~ governmental position in which his confi-

dential informailon might be a source of

embarrussent to ether Members, and on

his part a Secretary-General should veirain
from accepting any such position.

“(¢) From the provisions of Articles 18
aud 27 of the Charter, it is clear that, for
the nomination of the Secretary-Geaeral by
the Security Couacil, an affinaative vote of
seven Members, including the concurring
votes of the pemancat members, is ve-

' guired; and that for his appointuaent by the
eneral Assembly, a simple majority of the
Members of that body present and voting
is sufficient, unless the General Assembly
itsclf decides that « two-thirds majority is
called for. The-saine rules apply (o o re-
newal of appointraent as to an original ap-
poinux}cnt; this should be made cleur when
the original appointment is made,

“(d) It would be desirable for the Se-
curity Council to proffer one candidate only
for the consideration of the General Assem-
bly, and for debate on the nomination in
the General Assembly to be avoided. Both
nomination and appointment should be dis-
cussed at private mectings, and a vote in
cither the Security Council or the General

* Asmembly, if taken, should be by secret

ballot.”

French) : Does any representative wish to speak?

- If nobody wishes to speak, we will proceed to
vote on the draft resolution. '

(4 vote was taken by ¢ show of hands.)

Decision: The resolutiot was adopted unani-
mously by forty-seven votes.

__ The meeting rose at 12.25 p.m.

P———, . -
- The “Pagsment (Translation from the

“2. Le Sccrétaire général recevra par asup
traitament d’un montant suffisant pour lud yap- '
* porter unc somme vette de 20.000 dollars des 1
E{:ats-Uiﬁs, aingi qu'vne indemnité de 20.000 ' 1
dollurs des Etats-Unis pouy frais de représen- |,
tation. Ln outry, il sera mis 3 sa disposition . v !
une réridence ueublés doni les frals de riparay ;¢
tion ct d’entretien, & 'exclusion du personaed /)
de maison, screut supporids par 'Organisation, ! ¥
“3. Le Sccrétaire général sera nommé pour
une durée de cing ans et son -engagement
pourra &tve renouvelé pour une nouvelle. pé-
rigde de cing ans. ,
“4. Les observations ci-apids figurant aux
paragrapbes 18 & 21 de la section 2 du cha-
gPitre V111 du Rapport de la Comumission pré- 1
paratoire, sont emzgistrées et approuvées: o
“a) Conunc la Charte n¢ comporte au-
. cune stipulation 3 ce sujet, UAssemblée
générale ¢t e Conseil de séeurité demeyrent
Jibres de modifier la durée du mandat des
futurs Secrétaires généraux A la Jumidwe de
~gexpéricace. v, ' ' _
- “b) Comume le Sccrélaire général est le -
conlident de nombreux gouverniemeats, il
serait souhaitable qu'aucun Membre pe lui
. offrit, du moins tout de suite aprds son dé-
purt, de poste ofticiel on les renscigoements |
dont il a connaissance pourrzient flre e
source d'embarras pour d'autres Membres,
~.De son cOté, le Secrétuire géndral ne devrait
' pas accepter une situation de ce geuve.
“s) 1l résulic clairement des Arucles 18
ct 27 de la Charte que lo désignation du
Secrétaire péoéral pay le Conscll de sécurité -
doit étre prononcée par un vote aflirmatif de
sept membres, dang lequel seront comprises -
les veix de tous les membiy permanents, ¢t Y
~*rgue, en ce qui concurtie &a nomixtion par
TAssemblée généraie, 1a majorité simple des
membires de ces organisme présents et votants
suffira, 3 moins que I'Assemblée clle-méiae
--qe décide que la majorité des deux ticrs ost’
' cécwamql.us régles applicables au renou-
vellement du mandat sout les mémes que
pour la pramitre nomination; ccla devrait
&tre nettement précisé lors de celle-ci, .
“d) Il y aurait intérét & cc que le
Conscil de séeurité ne soumctte 3 I'Assem-
blée générale qu'une candidature et qu’on
. Lvite un débat sur cette désignation au sein -+ °
de PAssemblée générale. La candidature et
1a nomination feraient 'une ct Pautre Pobjet
de dircussions en sfances privées et, en cas
~de vole, soit au Conscil de sécurité, soit 3 -
"TAssemblée générale, ce vote ausait lieu gy .
. srutin secvet.” B
" Le Pubswent:
core la parole? ,
~ 8i pemonue ne demande la parole, je vais
mettre aux voix le projet de résolution. '

(I ost procédé au vote & main levée.) -

Décision: La résolution est adoptée & Punani-
mité des quarante-sept volants, S

La séance est levée 3 12 k., 25,

Quelqu'un dmw.ndc-t-xl cn-




